
Глава Восемьсот шестьдесят три - я здесь "Что здесь происходит?" В отчаянии Чен Фэн
посмотрел на сцену и некоторое время был безмолвным.

Золотой вихрь в мгновение ока поглотил всю черную энергию и постоянно кружил.

Чэнь Фэн ясно видел, что эти черные энергии непрерывно ассимилировались золотым вихрем,
и даже золотой вихрь постепенно становился сильнее.

К удивлению Чэнь Фэна, прядь тонко-вещественной энергии теперь выбрасывалась золотым
вихрем и медленно парила над дантьяном Чэнь Фэна.

Эта энергия была второй раз, когда Чен Фенг почувствовал эту среднюю энергию. В первый раз
это было на площади Пилигрима, где Го Чанг разбил камень из черного хрусталя на месте,
демонстрируя энергию внутри камня. Эта энергия была именно той пространственной силой,
которая содержалась в черном кристаллическом камне.

"А? Сутра "Желание дракона Сюаньхуань" даже смогла ассимилировать эти злые энергии,
позволяя, таким образом, энергии внутри кристалла быть непосредственно поглощенной
мной". Сердце Чэнь Фэна взволновано: "Даже этот след пространственной силы был отделен
Сутрой "Желание дракона Сюаньхуан"".

Вскоре камень из черного хрусталя был поглощен Ченом Фенгом.

Золотой вихрь также тихо рассеялся и вновь влился в дантьян.

В этот момент Чэнь Фэн ясно заметил, что его выращивание продвинулось довольно много, и
золотая истинная сущность в его дантьяне также выросло довольно много.

"Хотя золотой вихрь способен вырабатывать энергию в кристаллах, процесс очищения
безмерно потребляет, и в целом. Количество энергии в кристаллах, которое в итоге
поглощалось для меня, составляло лишь менее одного процента от первоначального
количества". Чен Фенг был взволнован: "Хотя это всего лишь менее одного процента, если бы у
меня было большое количество кристаллов, это определенно сделало бы меня сильнее! ."

"Кроме того, пространственная сила внутри этого кристалла была отделена и протекает через
мой дантьян в данный момент". Если я смогу поглотить большую часть пространственной силы,
то, возможно, смогу использовать ее для постижения магии пространственной силы и, таким
образом, управлять ею!".

Думая об этом, Чен Фенг был взволнован: "Я пришел в нужное место для этого вступительного
испытания, в некотором роде, я должен благодарить Теперь этот Лю Цянь".

Сжав его волнение, Чен Фэн впитал оставшиеся четыре кристалла один за другим, еще раз
позволив золотому истинному юаню в его дантьяне вырасти совсем немного, а свободной
пространственной силе в его дантьяне вырасти тоже совсем немного, но все же ему не хватало
того, что он хотел сконденсироваться в один.

В этот момент Чэнь Фэн слабо чувствовал, что приближается его второй Период Племени
Племен.

Как и ожидалось, когда Чен Фенг вышел из Небесного Дана Бессмертного, небо и земля
мгновенно потемнели, и небо наполнилось темными облаками и звуками вращающегося грома.



Лес, в котором уже было немного темно, вдруг стал темным, как ночь.

Хорошая новость заключалась в том, что прошло три дня с тех пор, как появился внешний мир,
и все культиваторы, которые изначально были в лесу, ушли, и на данный момент никто не
видел неба, полного Облако ограбления. В противном случае, ограбление Чен Фенга на этот
раз было равносильно прямому разоблачению его истинного культивирования.

Было бы невесело, если бы эти махаянские культиваторы знали об этом.

"Грохот..."

Первая гроза пошла, и по сравнению с первой великой скорбью в Период Племен, эта вторая
скорбь была во много раз сильнее.

Тем не менее, этого было недостаточно, чтобы опасаться кого-то столь же извращенного по
своей сути, как Чен Фэн.

Одним движением своего тела он не только не защищался, но и бросился в небесные облака
скорби и повернул глаза, чтобы спрятаться в бескрайней тьме облаков скорби.

В одно мгновение, как будто спровоцированные облака ограбления в небе, не прекращались
ожесточенные грозы, и звук был так велик. Однако эти молнии не упали, а собрались внутри
облака грабежа и обстреляли Чэнь Фэна, который бросился в облако.

"Грохот..."

Небо, полное грома, наконец, прекратилось после дикой бомбардировки, и темные облака
медленно рассеялись.

В воздухе Чен Фен сидел со скрещенными ногами и вздохнул с облегчением.

"Великая скорбь на переходном этапе является ожесточенной, но она все еще не так хороша,
как истинная Небесная скорбь, и, кроме того, хотя эффекты громового рафинирующего тела
высокоэффективны, но Он все еще не так эффективен, как превращение в пламенный
танцевальный ансамбль. Это Второе Великое Период Переселения все еще не смогло заставить
мою плотскую силу ударить до уровня оружия духа среднего класса". Чен Фенг приземлился на
землю с некоторым сожалением.

В этот момент на расстоянии было слышно несколько звуков ветра, явно притягивающих
Облако Племени.

Услышав движение, Чэнь Фэн тут же моргнул и вскочил в густую листву бледного, древнего
дерева, холодными глазами глядя вниз на движение внизу.

Как и ожидалось, через несколько вздохов три монаха спешно прибыли на место, где только
что стоял Чэнь Фэн.

"Эй, почему там никого нет, кто только что был". Во время холодного осмотра местности
культиватор козлиной бородки использовал свою умственную энергию, чтобы прочесать
окрестности.

Это был ранний махаянский культиватор.



"Брат, этот человек мог уже сбежать?" Другой монах мягко спросил, его взгляд несколько
испуганный, явно боящийся монаха козлиной бородки.

"Да, брат, этот человек, должно быть, почувствовал наше прибытие, и он ушел." Третий тоже
сказал.

"Невозможно!" Монах с козлиной бородой сказал с полной уверенностью: "Ты только что видел
грабящие облака?"

"Видишь! Мы все находимся на поздней стадии скорби, так что мы, естественно, понимаем, что
облако скорби было второй великой скорбью на стадии скорби". Монах сказал.

"Разве не так? Разве вы, два неудачника, не знаете, как использовать свои мозги?" Культиватор
козлиной бородки холодно храпел и говорил сурово: "Не думайте о том, что вам удалось уехать
после того, как вы пережили Великое Скорбное Племя Трансмиграционной Стадии! Неужели
земля настолько быстра?"

"Брат, что ты имеешь в виду..." сказал монах, и если в нем была какая-то глубина, он смотрел
на плотный лиственный куст над головой.

"En". Козлиная бородка кивнула, а потом подмигнула двум.

Двое мужчин сделали бы это, когда бы они тихо расположились, как раз вовремя, чтобы
охранять несколько углов этого одного большого дерева.

"Бум..." В следующий момент Козерог призвал летающий меч в его руке, и как небесный свет,
он отрезал этот куст.

В одно мгновение бесчисленное количество опавших листьев сбрасывается вниз, как ливень
дождя.

Однако глаза троих из них пристально смотрели на крону дерева, не упуская ни одной детали.

Однако, на этом дереве, кроме все еще плотной половины листьев, где была человеческая
фигура?

"Эй, трудно не спрятать это здесь?" Козлиная бородка мягко шептала, его летающий меч
срубал один за другим, и все, что осталось от дерева - голый ствол.

"На самом деле их нет!" Козлиная бородка в замешательстве остановил свой летающий меч и
сказал с каким-то огорчением: "Похоже, сегодня мы не сможем снова выполнить нашу
миссию".

"А как насчет этого, если мы не сможем завершить миссию, союзник обязательно накажет
нас." Младший брат в шоке закричал: "Если бы я знал, что не вступил бы в альянс, если бы
умер".

"Заткнись и ищи меня сейчас же, я уверен, что тот, кто только что закончил ограбление, точно
не сможет далеко убежать". Козлиная бородка закричала в раздражении, и я могу сказать, что
этот человек тоже был немного напуган в данный момент.

"Не нужно искать, я здесь?" В этот момент голос Чена Фенга звучал недалеко.
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